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Dziatajqc na podstawie art. 3 oraz art. 134 Rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) NR 952/2013 z dnia 9 paZdziernika 2013 r. ustanawiajgcego unijny kodeks
celny (Dz. Urz. UE L 269 z dnia 10.10.2013r. z pézn. zm.) majgc na uwadze definicje
dozoru celnego wynikajgcq z art. 5 pkt 27 UKC oraz dziatajgc na podstawie art. 33
ust.1 pkt 5, art. 72 ust. 1i2 w zw. z art. 33 ust. 1 pkt 1iw zw. z art. 54 ust. 1 pkt 2
ustawy z dnia 16 listopada 2016 r. o Krajowej Administracji Skarbowej (tj. Dz. U. z
2021 r. poz. 422 z pdin. zm.), a takie majgc na uwadze przepisy krajowe z zakresu
prawa celnego, w szczegdlnosci ustawy z dnia 19 marca 2004 r. Prawo celne (t.j. Dz.
U. z 2021 r. poz. 1856), realizujgc nadzér nad miedzynarodowqg wymiang handlowq
Unii Europejskiej, wspierajqc sprawiedliwy i swobodny handel, wprowadzajgc $rodki
majgce na celu ochrone intereséw finansowych Unii i jej panstw cztonkowskich,
ochraniajgc przed nieuczciwym i nielegalnym handlem przy réwnoczesnym wspieraniu
legalnej dziafalnosci gospodarczej, majqc na celu utrzymanie nalezytej réwnowagi
pomiedzy kontrolami celnymi a utatwianiem legalnej wymiany handlowej, realizujgc

wainy interes parnstwowy oraz waine wzgledy stuzbowe, wprowadza sie niniejszy
Regulamin.

Rozdziat |

Postanowienia ogdlne

§1.

Uzyte w niniejszym regulaminie okreslenia oznaczaja:

1) KAS —Krajowa Administracja Skarbowa;

2) LUCS — Lubelski Urzad Celno-Skarbowy w Biatej Podlaskiej;

3) funkcjonariusz- funkcjonariusza Stuzby Celno-Skarbowej;

4) UKC - Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) NR 952/2013 z
dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajacego unijny kodeks celny (Dz. Urz. UE L
269z 10.10.2013 z pézn. zm.);

5) Ustawa PC - ustawa z dnia 19 marca 2004 r. Prawo celne (t.j. Dz.U. z 2021 r.,
poz. 1856);

6) Ustawa o KAS - Ustawa z dnia 16 Ilstopada 2016 r. o Krajowej Administracji
Skarbowej (t.j. Dz. u. z 2021 r. poz. 422 z pdin.zm.);

7) Miejsce Wyznaczone — Miejsce Wyznaczone przez Dyrektora Izby Admlnlstraql
Skarbowej w Lublinie Nr PL300000MW0162;

8) WOC - Wolny Obszar Celny utworzony na podstawie ‘rozporzad‘zeni‘a Rady
Ministréow z dnia 24 marca 1993 r. w sprawie ustanowienia wolnego obszaru

celnego w gminie Terespol;
9) Dysponent — Przedsiebiorce odpowiedzialnego za dopetnienie wszelkich
formalnosci  celnych  wzgledem  towaru, zarzadzanie przewozem,
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przetadunkiem, roztadunkiem, zatadunkiem przesytek na terminalu w Miejscu
Wyznaczonym lub WOC;

10) Operator — Zarzadzajgcego terminalem w Miejscu Wyznaczonym;

11) osoba sktadujgca towary - osobe, ktdra sktaduje towary w ramach prowadzonej
dziatalnosci komercyjnej/gospodarczej;

12) podstawienie wagonu/kontenera - umozliwienie przeprowadzenia kontroli celno-

skarbowej wagonu/kontenera z towarem funkcjonariuszom realizujgcym
kontrole;

13) Przewoinik — przedsiebiorce dokonujgcego przewozdw towardéw przez granice
polsko-biatoruska, jak réwniez dostarczajgcego przesytki na terminale Miejsca
Wyznaczonego;

14) AIS - Automatyczny System Importu;

15) AES - Automatyczny System Eksportu;

16) AIS/ICS - System Kontroli Importu;

17) NCTS2 - Nowy Skomputeryzowany System Tranzytowy;

18) PDS - Przywozowa Deklaracja Skrécona;

19) DSK - Deklaracja Czasowego Sktadowania;

20) ZCP- Zgtoszenie Celne w Przywozie;

21) PWD- Powiadomienie w Procedurze Uproszczonej;

22) Tory24 — System Zarzadzania Ruchem i Koordynacji Kontroli (Tory24) w Miejscu
Wyznaczonym oraz WOC;

23) SATOS — System Awizacji Towardw i Osob;

24) obrét towarowy z zagranicg — wszelki ruch towarowy (przywéz, wywoz i tranzyt)
na/z terenu UE;

25) Zarzadzajacy infrastrukturg kolejowg - PKP PLK S.A. (Polskie Koleje Panstwowe
Polskie Linie Kolejowe S.A. oraz CARGOTOR Sp. z 0.0.).

§2.

. Rozwigzania przyjete w niniejszym Regulaminie w oparciu o art. 3 i art. 134 UKC maja

na wzgledzie zabezpieczenie skutecznego dozoru celnego oraz zapewnienie
przestrzegania przepiséw prawa celnego. Rozwigzania te stanowig rdwniez
rozwiniecie i dookreslenie obowigzkéw okreslonych w art. 72 ust. 1, ust. 1a i ust. 2
ustawy o KAS w odniesieniu do podmiotéw, ktore wspdtdziatajg z kontrolowanym,
wykonujg czynnosdci podlegajgce kontroli celno-skarbowej, a takie podmiotéw
posiadajacych towary podlegajace kontroli celno-skarbowej.

2. Niniejszy Regulamin w szczegélnodci:

1) wskazuje obowigzki podmiotéw bioracych udziat w obrocie towarowym z
zagranicg w Miejscu Wyznaczonym lub WOC;
2) reguluje zasady organizacji i sprawowania dozoru celnego.
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§ 3.

. Podmioty funkcjonujagce w Miejscu Wyznaczonym objete s3 zasadami nadzoru OC
w Mataszewiczach.
. Podmioty dokonujgce czynnosci okreslonych przepisami prawa celnego we
wtasciwosci OC w Mataszewiczach oraz w Miejscu Wyznaczonym lub WOC
zobowigzane sg do przestrzegania i stosowania niniejszego Regulaminu i jego
pdézniejszych zmian.
. Podmioty wymienione w ust. 2 odpowiadajg za pisemne zapoznanie sie i stosowanie
zasad tego Regulaminu w zakresie wtasciwym pod wzgledem wykonywanych
czynnosci przez wszystkich:

1) swoich pracownikow;

2) pracownikow podmiotéw zwigzanych umowami cywilno-prawnymi.
. W Miejscu Wyznaczonym moga przebywaé osoby, ktére potwierdzity pisemnie
przyjecie do wiadomosci i stosowania zasady, wynikajace z niniejszego Regulaminu, z
zastrzezeniem ust. 5.
. W przypadkach jednorazowych dopuszcza sie mozliwosé przebywania na terenie
danego terminala Miejsca Wyznaczonego o0s6b pod nadzorem specjalnie
wyznaczonego pracownika Operatora.
. Podmioty, o ktérych mowa w ust. 2:
1) prowadzg i przechowujg listy oséb, ktére przyjety do wiadomosci i stosowania

zasady wynikajgce z niniejszego Regulaminu oraz jego pdzniejszych zmian;
2) zobowigzane sg dostarczyé listy oséb na kazde Zadanie organu celnego w
terminie wskazanym przez ten organ.

§4.

Miejsce Wyznaczone oznaczone jest tablicg informacyjng oraz oddzielone jest od

pozostatej czesci terenu w sposdb zapewniajacy identyfikacje miejsca

przedstawienia towaru.

Prowadzenie dziatalnosci w Miejscu Wyznaczonym powinno przebiegac zgodnie z

zasadami okreslonymi w przepisach UKC, przepisach delegowanych i wykonawczych

do UKC oraz innych przepisach prawa krajowego i prawa UE oraz' wytycznych

Ministerstwa Finansow.

W Miejscu Wyznaczonym zapewnia sig: ‘

1) warunki gwarantujace nienaruszalno$¢ i tozsamos¢ znajdujacych sie w. nim
towaréw; V

2) warunki techniczne, umozliwiajace wykonywanie catodobowo kontroli- celno-
skarbowej oraz innych czynnodci, przewidzianych przepisami prawa celnego;

3) wtasciwy dozér i mozliwos¢ przeprowadzenia kontroli celno-skarbowej bez
stosowania przez organy celne srodkéw i naktadéw niewspoétmiernych do zakresu
prowadzonej dziatalnosci.
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4, Wiaczenie nowego/kolejnego terenu do obszaru Miejsca Wyznaczonego
poprzedzajg pisemne uzgodnienia z podmiotem posiadajacym tytut prawny do tego
miejsca, zawierajgce informacje o mozliwosci przedstawienia towaréw, w tym
czasowego ich sktadowania. Uzgodnienia powinny zawiera¢ takie warunki
uzytkowania przez organ celny terenu, znajdujacych sie tam pomieszczenn oraz
wyposazenia.

5. Kontrole w zakresie przestrzegania zasad oraz warunkéw okreslonych w niniejszym
Regulaminie jako urzad kontrolny sprawuje OC w Mataszewiczach.

6. Wykreslenie terminala/toréw/terenu z wykazu obszaréw wchodzgcych w zasieg
Miejsca Wyznaczonego moze nastapi¢ w przypadku:

1) powaznego lub powtarzajacego sie naruszenia prawa przez przedsigbiorce,
ktérego terminal/tory/teren wchodza w sktad obszaru Miejsca Wyznaczonego;

2) powaznego lub powtarzajgcego sie naruszenia ustalen niniejszego Regulaminu;

3) waznego interesu panstwowego;

4) waznych wzgleddéw stuzbowych;

5) utraty wiarygodnosci osoby sktadujacej towary;

6) wniosku podmiotu;

7) odmowy uzytkowania systemu Tory24.

Rozdziat li

Zarzgdzajacy infrastrukturg kolejowg, Przewoznicy

§ 5.

PrzewoZnicy zobowigzani sg do obstugi systemu Tory24 w zakresie jego
funkcjonalnosci.

§6.

1. OC w Mataszewiczach w przypadku podjecia decyzji o przeprowadzeniu kontroli
celno-skarbowej, kieruje do wtasciwego Przewoinika i Operatora polecenie
podstawienia wagonu/kontenera do kontroli z towarem (skierowanie do kontroli
fizycznej), ze wskazaniem miejsca dostarczenia towaréw za poérednictwem systemu
Tory24. ) '

2. Przewoznik odpowiada za podstawienie wagonu/kontenera do kontroli z towarem.
Jesli z uméw handlowych wynika inaczej, Przewoinik wskazuje podmiot
odpowiedzialny za podstawienie wagonu/kontenera do kontroli z towarem oraz czas
niezbedny do przeniesienia tej odpowiedzialnosci, informujac urzad kontrolny.

3. Podstawienie towaréw w wagonie/kontenerze do kontroli winno nastgpi¢ w mozliwie
krotkim czasie, nie dtuiszym niz 4 godziny liczac od czasu wydania polecenia
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podstawienia wagonu/kontenera do kontroli z towarem, z jednoczesnym
powiadomieniem urzedu kontrolnego o godzinie i miejscu podstawienia
wagonu/kontenera do kontroli.

O kazdym przypadku skierowania wagonu/kontenera z towarem do kontroli i braku
mozliwosci przyjecia jego na terminal w Miejscu Wyznaczonym, osoba sktadujaca
towary niezwtocznie zawiadamia urzad kontrolny.

§7.

. W sytuacjach, o ktérych mowa w ust. 1i ust.4 § 6 OC w Mataszewiczach powiadamia
Przewoznika o koniecznosdci podstawienia wagonu/kontenera na tor do rewizji
wedtug danych kontaktowych zawartych w Zataczniku Nr 4 do Regulaminu.

. Zarzadzajacy infrastrukturg kolejowq, Przewoinicy gwarantujg nieprzerwany odbidr
powyzszych informacji/powiadomienn zapewniajgc biezacg aktualizacje danych
kontaktowych.

. Wylaczenie wagonu winno nastgpi¢ niezwtocznie.

Rozdziat 1

Dysponenci

§8.

. DYsponenci zobowigzani s3 do obstugi systemu VTory24 w zakresie jego

funkcjonalnosci.

. Zgodnie z art. 139 UKC, towary wprowadzane na obszar celny Unii Europejskiej

powinny by¢ niezwtocznie przedstawione organom celnym.

. Przedstawienie oznacza powiadomienie organéw celnych o przybyciu towaréw do

urzedu celno-skarbowego lub innego miejsca wyznaczonego lub uznanego przez

organy celne oraz o dostepnosci tych towardw do kontroli celno-skarbowych.

. Dysponenci zobowigzani s do obligatoryjnego podawania:

1) w DSK nazwy miejsca czasowego skiadowania towaru. Zapis w dokumencie DSK
w polu ,opis miejsca lokalizacji” powinien zawieraé oznaczenie terminala z
Miejsca Wyznaczonego - Zatacznik nr 4 do Regulaminu kolumna o nazwie
»Proponowany zapis w systemie AIS (DSK, pole: Opis miejsca lokalizacji)” do
niniejszego Regulaminu. Wskazane lokalizacje musza byé zgodne z miejscem, do
ktorego skierowano towary; ;

2) w systemach AIS, AES i NCTS2 w kazdym przypadku gdy towary obejmowane 4

procedurq celng byly wczesniej objete inng procedurg celng (lnnym zgtoszeniem
celnym z ewidencji PDS, DSK, PWD, ZCP; tranzytem badz procedurg wywozu)
nalezy w dedykowanym polu ,dokumenty poprzednie” wpisywaé numer
poprzedniego  dokumentu/zgtoszenia, za$ gdy poprzledniq procedurg byta
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procedura wolnego obszaru celnego w polu ,dokumenty poprzednie” nalezy
wpisaé nr pozycji wpisu do rejestru poprzedzony zwrotem ,WOC” np. WOC
1234/2021.

5. Dysponenci powinni zagwarantowa¢ umozliwienie przeprowadzenia rewizji celnej

funkcjonariuszom w kazdym czasie wskazanym przez urzad kontrolny (7 dni w
tygodniu/24h na dobe) poprzez zapewnienie 0s6b do roztadunku.

Rozdziat IV

Operatorzy

§9.

1. Operator zobowigzany jest do obstugi systemu Tory24 w zakresie jego
funkcjonalnosci.

2. Operator jako podmiot posiadajacy tytut prawny do tego miejsca, wspétdziatajacy z

kontrolowanym, jest zobligowany zapewni¢ wilasciwe warunki do przedstawienia

towaru, w tym czasowego sktadowania, w szczegélnosci:

1)

2)

3)
4)

5)

6)
7)

8)
9)

posiada¢ dokumentacje zawierajgca opis miejsca, jego plan sytuacyjny oraz opis
warunkow, ktére majg zapewnié¢ nienaruszalnos$¢ i tozsamos¢ towardw, w tym
usytuowanie kamer;

uzgodni¢ zasady przyjmowania i wydawania towarow w Miejscu Wyznaczonym z
OC w Mataszewiczach;

wydzieli¢ strefy towardw nieunijnych/unijnych;

wyznaczy¢ wydzielone monitorowane miejsce do kontroli celno-skarbowej
towaréw wysytanych na terminal;

zagwarantowa¢ w kazdym czasie miejsce do przeprowadzenia kontroli
wagonow/konteneréw (7dni/24h/dobe);

zapewni¢ osoby i sprzet do roztadunku wagonéw/kontenerdw (7dni/24h/dobe);
na kaide zadanie funkcjonariuszy realizujagcych kontrole celno-skarbowa
wydawaé raport o towarach/kontenerach/wagonach z towarami nieunijnymi
znajdujagcych sie na terminalu wg stanu na dany dzien z programu
magazynowego; «

uzgodni¢ rozmieszczenie kamer z OC w Mataszewiczach;

przechowywaé przez minimum 30 dni nagrania z monitoringu (wszystkie kamery
obejmujace zasiegiem wjazd/wyjazd (tofowisko, szlabany), miejsca sktadowania
towarow do kontrbli; , A )

10) zapewni¢ pomieszczenie oraz wyposazenie biurowe dla funkcjonariuszy

wykonujacych czynnosci kontrolne;
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11) opracowac instrukcje ochrony przed nieuprawnionym dostepem oséb trzecich do
sktadowanych towaréw. Instrukcja winna by¢ dostepna w trakcie prowadzonych
kontroli celno-skarbowych;

12) wyznaczyé/powotaé osoby do reprezentowania/kontaktéw z LUCS/OC
i przekaza¢ informacje zawierajgcg dane osoby oraz sposéb kontaktu z nig
LUCS/0C;

13)informowaé niezwlocznie OC w Mataszewiczach o kazdym zdarzeniu oraz

potencjalnym ryzyku majacym wptyw na bezpieczeristwo i zapewnienie dozoru
celnego towarow;

14) zapewni¢ miejsce na terenie Terminala na zajete towary.

3. Warunki, o ktérych mowa w ust. 2 powinny by¢ zapewnione w terminie do kofica
kwietnia 2022 .

4. W przypadku koniecznosci realizacji prac budowlanych lub zmian technicznych
dotyczacych pomieszczen magazynowych, a takze zmian sposobu ogrodzenia i
stosowanych zabezpieczen wymagane jest:

1) uprzednie uzyskanie pozytywnej opinii OC w Mataszewiczach;
2) zatwierdzenie dokonanych zmian przez Naczelnika LUCS.

§ 10.

1. Operator odpowiada m.in. za:

1) zapewnienie, aby towary sktadowane nie zostaly usuniete spod dozoru celnego
(art. 147 ust. 3 UKC);

2) wypetnienie obowigzkéw wynikajagcych z objecia towaréw czasowym
sktadowaniem (art. 144-152 UKC);

3) zapewnienie priorytetowego udostepnienia w kazdym czasie miejsca do kontroli
wagonow/konteneréw z towarami, wytypowanych do kontroli przez OC w
Mataszewiczach (art. 72 ust. 1 pkt 101 ust. 2 ustawy o KAS).

2. W przypadku, gdy towary objete czasowym sktadowaniem mogg stanowi¢ zagrozenie
lub istnieje prawdopodobienstwo, ze spowodujg zepsucie innych towaréw lub z
innych powoddéw wymagajg specjalnych warunkéw sktadowania, nalezy zapewnié
odpowiednie wyposazenie do sktadowania takich towaréw.

3. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek rozbieznosci pomiedzy informacjami
podanymi w dokumentach/systemach a faktycznym stanem towa_réw lub w
przypadku stwierdzenia uszkodzenia opakowan lub zamknie¢ osoba sktadujaca
towary niezwlocznie powiadamia urzad kontrolny. *
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Rozdziat V

Procedura awaryjna w przypadku niedostepnosci systemu SATOS, Tory24

§11.

1. Procedure awaryjng wprowadza, potwierdza i odwotuje OC w Mataszewiczach

i obejmuje ona wszystkich zobowigzanych do przestrzegania niniejszego Regulaminu.

. Po wprowadzeniu procedury awaryjnej w zwigzku z niedostepnoscig systemu SATOS

nalezy prowadzi¢ dokumentacje papierowg (wykazy wagonowe) z wykorzystaniem
komunikacji za posrednictwem poczty elektronicznej wedtug wzoréw dokumentéw/
danych kontaktowych, okreslonych w Zatgcznikach Nr 1-4 do Regulaminu.

. Po ustaniu awarii dane z dokumentacji papierowej nalezy obligatoryjnie wprowadzi¢

do systemu Tory24, SATOS niezwlocznie, jednak nie pdzniej niz w ciggu kolejnych 7
dni roboczych po usunieciu awarii.

Rozdziat Vi

Postanowienia koricowe

§ 12.

. Dostep do systemu Tory24 jest przydzielany na podstawie wnioskdw o uprawnienia

wiaiciwe dla roli realizowanej w Systemie Tory24. Whnioski o uprawnienia oraz
instrukcje uzytkownika s3 dostepne na stronie https://www.lubelskie.kas.gov.p! w
zaktadce Zatatwianie spraw->Zatatw sprawe przez Internet->Tory24.

. W systemie Tory24 zostaty zdefiniowane 3 role uzytkownikéw: przewozZnik, spedytor,

operator terminala.

. Przewozinicy, operatorzy, dysponenci, osoby sktadujagce towary w Miejscu

Wyznaczonym i WOC zobowigzani sg do obstugi funkcjonalnosci systemu Tory24 na
biezaco, w sposdb prawidtowy i zgodny z ,Instrukcjq obstugi przez Podmioty modutu
Suchy Port systemu TORY24” oraz z ,Zasadami stosowania przez Podmioty modutu
Suchy Port systemu TORY24".

§ 13.

Kazda zmiana niniéjszego Regulaminu jest zatwierdzana przez organ celhy i wymaga
pisemnego powiadomienia podmiotow wymienionych w Zataczniku Nr 4 do
Regulaminu, z zastrzezeniem ust. 2 i 3.

Zmiana danych teleadresowych w Zatgczniku Nr 4 do Regulaminu nastepuje poprzez
pisemne powiadomienie 0oC w Terespolu na adres e-mail
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sekretariat.oc.301050@mf.gov.pl, OC w Mataszewiczach na adres e-mail
sekretariat.oc.301020@mf.gov.pl oraz LUCS na adres email lubelski.ucs@mf.gov.pl.

3. W przypadku zmian w Zatgczniku Nr 4 do Regulaminu, Dziat Graniczny Lubelskiego
Urzedu Celno- Skarbowego w Biatej Podlaskiej dokonuje jego aktualizacji. Aktualizacja
zatacznika nie wymaga zmiany Regulaminu.

§ 14,

Zobowigzuje sie wszystkie osoby sktadujace towary, w szczegdlnosci: Przewoznikdw,
Operatorow, Dysponentéw do $cistej wzajemnej wspdtpracy w zakresie podstawienia
wskazanych wagondw/konteneréw z towarami do kontroli celno-skarbowej i
zapewnienia sprawnej obstugi logistycznej tego procesu w celu zapobiegania
naruszeniom terminu, o ktérym mowa w § 6 ust. 3 niniejszego Regulaminu.

§ 15.

Niezastosowanie sie do powyzszych zasad, w szczegdlnosci opisanych w § 6 niniejszego
Regulaminu, skutkujace utrudnieniami podczas realizacji czynnosci kontrolnych, moze
podlega¢ sankcjonowaniu na podstawie art. 90 oraz art. 94 Ustawy z dnia 10 wrzesnia
1999r. Kodeks karny skarbowy (tekst jednolity: Dz.U. z 2021 poz. 408 z pdin. zm.).

§ 16.

Regulamin wchodzi w zycie z dniem podpisania.

KIEROWNIK N
Dziatu Granicznego Bist Podlaskie
{l[gzw_/.
A
nadkom. Marzanna Okrasa m. Bf/c/’{ /c

A=
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Zatacznik Nr 2 do Regulaminu

POLECENIE
WYLACZENIA WAGONU (W PROCEDURZE AWARYIJNEJ¥)

Miejscowosc, data

Organ wnioskujacy

Nr sprawy

Nazwa przewoznika

Poleca sie wylaczyé wagon o Nr......ccccccveeeeeee. ze sktadu pociggu Nr............. .

Powyisze wylaczenie spowodowane jest koniecznoscig przeprowadzenia
rewizji celnej towaru/$rodka przewozowego,

Jednoczesnie informuje, ze sktad pociggu towarowego o Nr........... bedzie przetrzymywany w
zaleznosci od kierunku jazdy na kolejowej stacji granicznej w Terespolu/Oddziale Celnym w
Mataszewiczach®*, do czasu speinienia  wszystkich  niezbednych  formalnosci
wywozowych/przywozowych.

Niepotrzebne skresli¢

oo



Zatgcznik Nr 3 do Regulaminu

POLECENIE

PODSTAWIENIA WAGONU/KONTENERA DO KONTROLI (W PROCEDURZE
AWARYINEJ*)

Miejscowosé, data

Organ wnioskujacy

Nr sprawy

Nazwa przewoznika

W zwigzku z koniecznoscia przeprowadzenia rewizji celnej towaru/érodka
przewozowego*, proszg o wyfaczenie ze sktadu pociagu nr: ... (wykaz nr:......) do kontroli

1. Nrkontenera .................na wagonie/......c... nr wagonu......

2t e s e e sa s s e ase ssrResses sas SR aassas sas ke su e R S

W zwigzku z powyiszym prosze o dostarczenie do Oddziatu......ccccoeervenerirercncnee listow
SMGS i faktur z naniesiong adnotacjg ,,Do kontroli”.

Ww. wagony/kontenery prosze podstawic .....cceeeceeeecevsenen. *(wpisa¢ miejsce planowanych

czynnodci) w mozliwie krétkim czasie, nie diuzszym niz 4 godz. liczgc od czasu wydania
polecenia podstawienia wagonu/kontenera z towarem do kontroli.

Po wykonaniu powyzszych czynnosci prosze o informacje zwrotna.

Odpowiedz prosze przestac:

1. pocztg N@ adres: ..ot ssenens ,

2. dostarczy¢ osobiscie pod adres: .......ccoeeereercnnene srasnaness ,

3. przez ePUAP do Lubelskiego Urzedu Celno-Skarbowego w Biatej Podlaskiej,
~ skrytka: /wow71pg53z/Skrytka ESP. | -

b aot e



2R

Pouczenie

Niewykonanie powyiszego moze skutkowac konsekwencjami wynikajagcymi z art. 94 Ustawy
z dnia 10 wrzesnia 1999 r. Kodeks karny skarbowy (Dz. U. z 2021, poz. 408 z p6zn. zm.).

Otrzymuja:

1. Adresat, (1 egz.)
2. Aa.(2egz)

Do wiadomosci:
1. Dziat Stuzby Dyzurnej LUCS w Biatej Podlaskie;j.

2. Miejsce planowanych czynnosci wskazane przez OC.

kwituje odbidr 1 egz. pisma

Miejscowos¢, data, godzina
czytelny podpis : imie i nazwisko

*Niepotrzebne skresli¢
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PODLEGLYCH W OBREBIE SUCHEGO PORTU W MALASZEWICZACH

Zafacznik Nr 4. do Regulaminu
DANE KONTAKTOWE OPERATOROW, PRZEWOZNIKOW, DYSPONENTOW, ORGANOW LUCS ORAZ JEDNOSTEK

(NIP:7010403200)

03-802 Warszawa

+48 (22) 290 55 65

sekretariat@cargotor.com

Catodobowe stanowisko dyzurnego koordynujgcego
ruchkolejowy@cargotor.com

Mataszewicze +48 798 798 767

Tory nr 2,4,6,8,9,11 na odcinku od
wskaznika numeracji toréw do sieci
trakcyjnej,

Tory nr 25, 27, 29 na catej dtugosci.

Mataszewicze Rozrzadowa — teren
obejmujacy tor nr 41 na odcinku 600m
od korica linii trakcyjnej w kierunku
wschodnim oraz tory nr 31-35, 42-45,
51-53, oraz tor 61 z ograniczeniem
wykonywania czynnosci na wysokosci
ponad 1 m od podiogi wagonu ze
wzgledu na znajdujacy sie nad torami
sie¢ trakcyjna — na odcinku 200 m od

+ 48794 155 877
BIALCHEM BIALCHEM GROUP +48(85) 654 46 33 Terminal Przetadunkowy w Wélce 1 'BIALCHEM
GROUP Sp.z0.0. | Sp.zo.0. bialchem@bialchem.pl Dobrynskiej- w granicach ogrodzenia
Az_vwmmmuwmumwmv ul. Warszawska 39 spedycja@bialchem.pl '
15-062 Biatystok ‘
Oddziat Wdélka Dobryriska +48 (83) 375 97 61 do 63 V
Oddziat Walka terminal@bialchem.p!
Dobryniska Spedycja +48 784 990 282
Wdlka Dobryriska ,
159
21-512 Zalesie . Y
CL EUROPORT Sp. | CL EUROPORT Sp. z Dyrektor ds. Handlowych +48 500 249 636 Terminal Przetadunkowy w ogrodzenia EUROPORT
zo.0. 0.0. depot@cleuroport.pl Mataszewiczach Duzych- w granicach
{N1P:5372480482) | ul. Warszawska 1C office.mala@metrans.eu ogrodzenia
Mataszewicze Duze +48 607 215 580
21-540 Mataszewicze | biuro@cleuroport.pl
+48 {83) 343 8959
+48 (83) 375 03 40
CARGOTOR Sp. z CARGOTOR Sp. z 0.0. | Z-ca Dyrektora Stacja Mataszewicze Centralne: CARGOTOR tor...
0.0. ul. Lubelska 13 Biuro Ruchu Kolejowego +48 663 293 184 Tor nr 13 — na catej dtugosci toru,
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biurofSinbap.com
mailto:sekretariat.iif@plk-sa.pl
mailto:iz.siedlce@plk-sa.pl
mailto:riat.zurawica@pkpcargoterminale.com

Zatacznik Nr 4 do Regulaminu

DANE KONTAKTOWE OPERATOROW, PRZEWOZNIKOW, DYSPONENTOW, ORGANOW LUCS ORAZ JEDNOSTEK
PODLEGLYCH W OBREBIE SUCHEGO PORTU W MALASZEWICZACH |

+48 727 4402 21
dyspozytor@pkpcargoterminale.com

+48 508437946

+48 727440382

Mataszewicze
ul. Kolejarzy 22B
21-540 Mataszewicze

+48 (83) 343 75 63

+48 (83) 375 13 39

+48 785 868 882

+48 785 863 174

+48 508 437 946
sekretariat.malaszewicze@pkpcargoterminale.com

Spedycja 24/7

+48 (83) 376 3285

+48 785 863 200
spedycja@pkpcargoterminale.com

Dyspozytor 24/7

+48 (83) 376 32 84

+48 785 863 200
dyspozytor.malaszewicze@pkpcargoterminale.com

Terminal Uniwersalny

+48 785 863 184

+48 (83) 3763297
uniwersalny-ekspedytor@pkpcargoterminale.com

dtugosci tych toréw,

»Terminal Podsedkdw”

na obszarze obejmujacym tory, rampy i
place na dtugosci rampy wyspowej nr 1
2,

»Terminal Raniewo”

na obszarze obejmujgcym tory, rampy i.
place na dtugosci rampy wyspowej oraz
tory 1, 2, i 6s na diugosci toru
podsuwnicowego,

»Terminal ,,Uniwersalny” w
Mataszewiczach

obejmujacy tory, rampy i place w .

granicach:

od wschodu - od poczatku toréw 414s,
423s, 429s z wytaczeniem toréw 430 do
4331444 do 446,

od zachodu — do poczatku terenu
hocznicy na torach 230467,

od pdtnocy — drogi dojazdowej do
siedziby OC w Mataszewiczach,

od potudnia —od toru 226.

PKP PODSEDKOW

PKP RANIEWO

PKP UNIWERSALNY
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Zatacznik Nr 4 do Regulaminu

DANE KONTAKTOWE OPERATOROW, PRZEWOZNIKOW, DYSPONENTOW, ORGANOW LUCS ORAZ JEDNOSTEK

PODLEGLYCH W OBREBIE SUCHEGO PORTU W MALASZEWICZACH

Terminal Wolka
Terminal Woika
21-512 Zalesie

Terminal Wdlka
+48 697 901 472
ekspedytor.wolka@pkpcc.com

DB Cargo Border
Agent Sp. z 0.0.
(NIP:5371373407)

DB Cargo Polska

ul. Wolnosci 337
41-800 Zabrze

DB Cargo Border
Agent Sp. z 0.0.

ul. Wiejska 2/11
21-540 Mataszewicze

+48 (83) 410 83 05

+48 (83) 410 83 06 -24h

+48 609 534 436

+48 690 481 914 -24h

+48 506 698 938
DB.Maladesk@deutschebahn.com
dbcargo.pl@deutschebahn.com

DB Cargo Polska
S.A.
(NIP:6320000051)

DB Cargo Polska S.A.
ul. Wolnosci 337
41-800 Zabrze

+48 (83) 41083 05

+48 (83) 410 83 06 -24h

+48 609 534 436

+48 690 481 914 -24h
DB.Maladesk@deutschebahn.com
dbcargo.pl@deutschebahn.com

Rhenus Port
Logistics Sp. z 0.
o.
(NIP:8520404334)

Rhenus Port Logistics
Sp.zo.o0.

Biurow
Mataszewiczach

ul. Kolejarzy 6
21-540 Mataszewicze

Kierownik Biura Mataszewicze +48 667 082 166
+48 (83) 375 03 04

+48 (83) 37502 52

malaszewicze@rhenus.pl

+48 667 899 147
agencja.mataszdewicz@rhenus.pl

+48 667 899 148

EUROTRANS Sp. z
0. 0.
(NIP:5372441737)

EUROTRANS Sp. z
0.0.

ul. Warszawska 1C
21-540 Mataszewicze

agencja@cleurotrans.pl
biuro@cleurotrans.pl
spedycja@cleurotrans.pl

+48 (83) 343 89 59

Spedycja:

Kierownik Spedycji i Agencji Celnej

+48 510 079 945 beata@cleurotrans.pl
+48 (83) 375 03 46
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rtsb.de
rtsb.de
mailto:eb@rtsb.de
mailto:biuro@captrainpolska.com.pl
mailto:dispo@eaptrain.pl
mailto:dyspozytor.malaszewicze@ecc-rail.eu
mailto:dyspozytura@cdcargo.pl
mailto:ops.pl@bahnoperator.com
mailto:magdalena@bahnoperator.com
mailto:ada@bahnoperator.com

Zatacznik Nr 4 do xmmc_mi_:c

DANE KONTAKTOWE OPERATOROW, PRZEWOZNIKOW, DYSPONENTOW, ORGANOW LUCS ORAZ JEDNOSTEK

PODLEGtLYCH W OBREBIE SUCHEGO PORTU W MAtASZEWICZACH

21-540
Mataszewicze Mate

+48 576832000
Andrzej@bahnoperator.com

Eurasian Railway
Carrier Sp. z 0. 0.
(NIP:9542755515)

Eurasian Railway
Carrier Sp.z 0. 0.
ul. A. Mickiewicza
20c

51-619 Wroctaw

biuro@railpark.eu
dispo@eurasian-carrier.com

Freightliner PL Sp.
z.0.0.
(NIP:9512158418)

Freightliner PL Sp. z
0.0.

ul. Polna 11

00-633 Warszawa

+48 (22) 648 66 55

biuro@freightliner.pl

Dziat Przewozdw Planowanie

+48 22 545 32 92 planowanie@freightliner.pl

(N1P:5420000162)

ul. Ustugowa 3
15-521 Zascianki k/
Biategostoku
ADAMPOLS.A.

Obstuga Celna
malaszewicze@adampolsa.com.pl
+48 691 729 485
railway@adampolsa.com.pl

Dyspozytura
+48 (22) 545 32 88 dyspozytura@freightliner.pl
CTL LOGISTIC Sp. CTL LOGISTIC Sp. z Koordynator CTL
Z0.0. 0.0. +48 ( 83) 3750974
(NIP:5252401994) | ul. Dtuga 90 +48 608 285 354
41-208 Sosnowiec +48 608 2851 36
ul. Kolejarzy 6 +48 662 284 310 ‘
21-540 Mataszewicze | +48 608 285 142 |
Dyspozytor/wykazy
GASPOL S.A, Terminal GASPOL +48 (8)3 375 13 40 (ochrona)
(NIP:7790020583) ul. Kodeniska 4 +48 606 800 543
21-540 Mataszewicze | +48 606 800 403 _
+48 606 800 543
malaszewiczemagazyn@gaspol.pl
ADAMPOL S.A ADAMPOL SPOEKA ADAMPOL S.A.
AKCYJNA +48 885 510 913

wld bvatng
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malaszewiczeiSadampolsa.com.pl
mailto:railway@adampolsa.com.pl
mailto:malaszewiczemagazyn@gaspol.pl
mailto:biuro@freightliner.pl
mailto:planowanie@freightiiner.pl
mailto:dyspozytura@freightliner.pl
mailto:biuro@railpark.eu
mailto:dispo@eurasian-carrier.com
mailto:Andrzej@bahnoperator.com
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agroland.pl
mailto:agroland6@wp.pl
mailto:agroland.ncts@interia.pl
mf.gov.pl
mf.gov.pl
mailto:sekretariat.oc.301050@mf.gov.pl

Zatgcznik Nr 4 do Regulaminu
DANE KONTAKTOWE OPERATOROW, _u_wNm<<ON2=AO<< U<m_uOZm2._.O<< ORGANOW _.Cnm Ox>N thZOm._.m_A
PODLEGLYCH W OBREBIE SUCHEGO PORTU W MALASZEWICZACH

| Oddziat Celny w Mataszewiczach Kierownik Zmiany {catodobowo)
kz.0¢.301020@mf.gov.pl ‘
+48 (83) 376 12 41

+48 (83) 37612 42

fax: +48 (83) 376 12 54
+48 728 643 197
ds.0c.301020@mf.gov.pl
+48 (83) 34275 18
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